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—¦ Non, m'sieu.
—¦ Tant pis, c'est bien dommage... Tu n'as

pas vergogne d'aller à la maraude, à ton âge
Mais je pense que tu es encore un de ceux que
la vergogne leur fait honneur Rappelle-toi que
tu veux mal finir... On commence par aller à la

maraude, et puis on finit toujours par la
prison, ça ne rate pas... Tu as compris

—' Oui, m'sieu.
— Enfin, pour cette fois, on te laisse aller,

mais si tu recommences, on te fait fourrer au
elou... File, à présent, on t'a assez vu.

Le gamin fila aussi prestement qu'un
moineau qui sort d'une cage, et on l'entendit dégringoler

l'escalier avec un joyeux empressement.
— Il a cru qu'on voulait le pendre, dit

Auguste.

— Pour en revenir au syndic d'Ecottens,
reprit Gustave, on était donc dans le canton de

Berne, du côté de...

-— Te rappelles-tu, interrompit sans façon
Auguste, les pommes riettes à la veuve Poin-
sot C'est là qu'on a eu maraudé On s'y
était fait, prendre une fois, ton frère Jules et
moi, c'était Podzet qui était garde-champêtre,
un tout féroce. Il avait fait rapport, il nous
avait fallu porter nos culottes devant la
municipalité.

— C'était du côté d'Anet, continuait Gustave,
un soir, on arrive affamés dans un patelin...

...C'était Constant au juge qui était syndic...

...où il y avait déjà un escadron de cavalerie...

...il nous a reçus, Jules et moi, comme des
chiens dans un jeu de quilles...

...mon Pétaz s'introduit dans une cuisine...
Le syndic, cependant, s'ètant éclairci la voix,

commençait la lecture d'une circulaire du Conseil

d'Etat...
Le Conseil d'Etat à messieurs les préfets,

et par eux aux municipalités...,
Le syndic estimait que, puisque le Conseil

d'Etat faisait les frais de rédiger un en-tête, le
moins qu'on puisse faire, c'était de le lire, et,
eut-il reçu dix circulaires commençant par : Le
Conseil d'Etat à Messieurs les préfets, et par
eux aux municipalités, que dix fois il n'eût pas
manqué de lire : Le Conseil d'Etat à Messieurs
les préfets, et par eux aux municipalités... Cette
fois, la circulaire était relative à la pêche aux
écrevisses. Comme elle venait chaque année, les

municipaux depuis longtemps en fonctions la

connaissaient par cœur. D'ailleurs, il n'y avait
pas une seule écrevisse sur tout le territoire.

—¦ Pour en revenir à Pétaz, reprit Gustave,
sitôt que la voix du syndic eut cessé de

ronronner, il ne savait pas un mot d'allemand...
—¦ Quelle heure est-il demanda Auguste en

tirant sa montre pour se donner lui-même la

réponse... Onze heures bigre, il me faudrait
assez rentrer, j'ai une vache qui a son terme
depuis dix-neuf jours, ce soir, elle avait des
petits maux.

—¦ Il n'y a plus rien d'important, dit le syn¬

dic... On voulait examiner s'il y a lieu de mettre
une défense au sentier des Loyes, mais ça ne
presse pas, on peut lever la séance quand on
voudra, on a assez travaillé pour ce soir.

Ils se trouvèrent dehors, sous un joli clair
de lune. François, qui allait du même côté que
Gustave, apprit la fin de l'histoire du syndic
Pétaz, Ulysse trouva sa femme au lit.

— Quelle chance elles ont les femmes, dit-il,
de pouvoir se coucher de bonne heure, nous, on
a trimé comme des nègres jusqu'à onze heures.

J. L. Duplan.

Royal Biograph. — Le programme de cette semaine
comprend deux œuvres artistiques qui toutes deux
peuvent se classer parmi les meilleures présentées à

ce jour : Le Vaisseau tragique, grand drame norvégien

en 4 actes est une des réalisations qu'on pourrait

placer parmi les supor-productions de la Swenska.
Pour terminer le spectacle, l'établissement de 'la
Place Centrale présente un nouveau succès du bon
rire français : La Gosselinc, comédie humoristique,
en 3 actes, de Louis Feuillade qui bénéficie de
l'interprétation de la petite Bouboule, René Poyeii (Ex
Bout-de-Zan), Alice Tissot, Francine Mussey, c'est
une heure de spectacle divertissant assuré. Vendredi
18 (Vendredi-Saint), en cas de beau temps pas de

matinée, soirée à 8 h. 30, dimanche 20 (Pâques)
matinée ininterrompue dès 2 h. 30, soirée à 8 h. 30, tous
les jours matinée à 3 h. et soirée à 8 h. 30.

Pour la rédaction : J.Monnet
J. Bron, édit.

Lausanne. — Imprimerie Pache-Varidel & Brom

Place Centrale LAUSANNE Téléphone 29.39
Matinée à 3 h. — Tous les jours. — Soirée à 8 h 30

Du vendredi 18 au jeudi 24 avril 1924
Dimanche 20 avril : Matinée ininterrompue dès 2 h. '/2

PROGRAMME EXTRAORDINAIRE

Le VAISSEAU TRAGIQUE
Splendide comédie dramatique en 4 actes de Kjalmar Bergmann

interprété par Jenny HASSELOVISE
Victor SJOSTROM MATHESON LANG

Un nouveau succès du bon rire français

LA GOSSELINE
Comédie humoristique eu Ii actes de Louis FEUILLADE

Vendredi 18 (Vendredi-Saint), En cas de beau temps,
relâche en matinée, soirée à 8 h. 30

est employé dans les Hôpitaux,
Maternité», Cliniques, Sanatorias,
etc., pratiquement reconnu par MM.
les Docteurs comme le meilleur
antiseptique, microbicide et désinfectant.

— Pour éviter les contrefaçons, exigez les emballages
originaux munis de notre marque déposée. Flacon 100 gr. :

1 fr., 250 gr. : 2 fr. En vente toutes pharmacies et drogueries.

— Gros : Société Suisse d'anüsepsie, Lysoform, Lausanne.
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LAUSANNE

A celui qui
désire conserver sa
chevelure comme
à celui qui regrette

de l'avoir
perdue, le même

conseil peut être
donné :

EMPLOYEZ

MEXANA
SANS RIVAL contre chute des
cheveux, pellicules, blanchissement.

FORTIFIANT INCOMPARABLE,
assurant la repousse rapide de la
chevelure, même sur Ies endroits
les plus chauves.

Après quelques jours d'emploi, l'effet
est surprenant.

Le flacon 4 fr. 50 et 8 fr. 50
Envoi contre remboursement franco

Grande Parfumerie

EICHENBERGER
Rue de Bourg, 21, Lausanne

Crédit Foncier Vaudois
Dépôts contre

OBLIGATIONS FONCIÈRES
à 5 ans

°/c

Caisse d'Epargne Cantonale Vaudoise
la seule garantie par l'Etat

Intérêt pour 1924 4- %

VILLENEUVE
BÉCHERT-MONNET & Cie

LAUSANNE
A BO N NEZ-VOUS

AU

CONTEUR VAUDOIS"

La misère est grande. Faites
de l'inutile de l'utile MAISON

DU VIEUX (Oeuvre de
bienfaisance). Lausanne, 44, r.
Martheray. Tél. 9106. Chèques
postaux IL 1353. Se rappelle à

vous pour son ravitaillement
en vêtements, sous-vêtements,
chaussures, lingerie, literie,
meubles et objets divers encore

utilisables, dont elle a
toujours un grand et urgent
besoin. On va chercher sans frais
à domicile. Un coup de téléphone

au N° 91 06, ou une simple
carte suffit. En dehors de
Lausanne, prière d'expédier par
poste ou chemin de fer, contre
remboursement du port, si
désiré. Discrétion absolue garantie.

D'avance un cordial merci.
Fermée le samedi après midi.
Pensez avant tout aux pauvres
du pays Le Gérant.

POIDS ET MESURES
E. COCHET, Ale 8

mécanicien- balancier diplômé

Constructions et réparations
soignées de tous systèmes d'appareils
de pesage. Prix modérés.

Téléphone 87.01

bonne à tout faire,
cuisinière on femme de

chambre,

insère avec succès une
demande dans I'Oberland,journal

paraissant à Interlaken
et répandu dans tout l'Ober-
land bernois. —Pour insertions,

s'adresser à Publicitas
S. A., Lausanne. 12
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